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Editorial

Fihrt man vom Biindner Rheintal iiber Feld-
kirch in Richtung Arlberg, so kann einem
leicht entgehen, dass man bereits einen Dritt-
staat, namlich das Fiirstentum Liechtenstein,
durchquert hat. Einzig Strassentafeln erinnern
daran, dass wir uns auf ausldandischem Ho-
heitsgebiet befinden. Ldsst man sich etwas
ndher auf dieses kleine Land zwischen der
Schweiz und Osterreich ein, so erifinet sich
ein unerwarteter Reichtum.

Das Fiirstentum Liechtenstein hat in den
letzten vier Jahrzehnten grundlegende Veran-
derungen erfahren. Die Entwicklung vom
Agrarstaat zu einem modernen Technologie-
und Dienstleistungszentrum widerspiegelt sich

En passant de la vallee grisonne du Rhin par
Feldkirch en direction d'Arlberg, il est facile
d’'oublier que I'on a traversé un troisieme pays:
la principauté du Liechtenstein. Quelques écri-
teaux nous rappellent que l'on se trouve en
pays étranger. Mais si I'on s’y attache avec plus
d'attention, ce petit pays dévoile alors des ri-
‘chesses inattendues.

Au cours des quatre derniers siécles, la prin-
cipauté a vécu des changements fondamen-
taux. Son paysage architectural témoigne juste-
ment des développements qui, d'une écono-
mie agraire, l'ont transformé en un centre de

Andando dalla Valle del Reno grigionese in
direzione di Arlberg, passando da Feldkirch, &
facile dimenticarsi di avere attraversato un
paese terzo, vale a dire il Principato del Liech-
tenstein. Soltanto le targhe stradali ci ricor-
dano che ci troviamo su territorio nazionale
straniero. Ma volendo dedicare un po’ di atten-
zione a questo paese, situato fra la Svizzera e
I'Austria, si possono scoprire ricchezze ina-
spettate.

Il Principato del Liechtenstein ha subito mu-
tamenti fondamentali negli ultimi quattro de-
cenni. Lo sviluppo da stato agricolo a moderno
centro di tecnologia e servizi si rispecchia an-

auch in der gebauten Umwell; einzelne mo-
derne Bauten von architektonisch ausgesuch-
ter Qualitdt sind hierbei mitbestimmend. Das
Wahrzeichen des Landes ist jedoch nach wie
vor das Fiirstliche Schloss, das erst zu Beginn
dieses Jahrhunderts nach einer aufwendigen
Restaurierung sein heutiges Aussehen erhalten
hat. Von einigen Aspekten der kulturge-
schichtlich interessanten Vergangenheit ist in
diesem Sonderheit die Rede. Dabei fiihrt uns
der Weg von der 650jahrigen Grafschaft Vaduz
bis zur trefflichen und schmunzelnden Collage
tiber das eben doch besondere Wesen der
Liechtensteiner.

technologies et de services moderne. On y dé-
couvre ainsi plusieurs exemples d’architecture
moderne de qualité. Mais le signe distinctif du
pays demeure son chateau qui a revétu son ap-
parence d'aujourd’hui suite a de radicales res-
taurations au debut du siécle. Ce numero spé-
cial de notre revue met en valeur diverses fa-
cettes de l'histoire culturelle du Liechtenstein.
A travers le comté de Vaduz d'il y a six cent
cinquantes ans, comme par le biais d'un col-
lage amusant et amusé en fin de cahier, nous
vous invitons a rencontrer et découvrir l'iden-
tité toute particuliére du Liechtensteinois.

che nell'ambiente costruito; alcuni edifici mo-
derni di elevato valore architettonico hanno
avuto un ruolo importante in questo contesto.
L’'emblema del paese rimane comunque sem-
pre il castello principesco, che ha raggiunto il
suo aspetto odierno soltanto all'inizio di que-
sto secolo, al termine di dispendiose opere di
restauro. In questo numero speciale si parla di
alcuni aspetti dell'interessante passato storico-
culturale di questo paese. Il cammino ci con-
duce dalla seicentocinquantenne contea di Va-
duz al collage indovinato e sorridente sulla na-
tura cosi particolare degli abitanti del Liech-
tenstein. M. Letizia Heyer-Boscardin
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